
”i í  3e EN ERO  1930 “

E U . Z K E I .  -  A T A L  Â

U  Z  K  A  o  I

A Z i P EI T I ’ T I K

Y FA Sl i  B A T EK
bati idatzi zion era on et an : L a-  

■ inui ona, gaur gabean^  dantza batera ju i i  
Cr r ian  nauk ta soñ ik , ez o'iak , sofi ik  
^  noia jun? Soin  bat  bidal  i ak  t a esk er  

^ i i k o  diat.
• Bist iak : Lafifun ona, sofia izango dek  
nrtarako aurrez i k  p rak ak  bidaldu izk ak , 
Sda prakar ik ez d iat  t a p rak a gäbe et xe- 
Sk «in  atera, ta «t xet i k  at era gah e soñ ik  
¡2Ín erainan. Entzrun al  dezu lagun  ona?

EGU RALD IA _
Illaren p’can t x i t  eder ra egm  aruan Lor e 

«lekoa zirudian, »i , or relax«n  L o r e jai  
grte iraungo balu. bafian tar t ez go r r i k  
jvusi bearrean sr^ a. Jau n aren  Gogo santua 

bete bedi,
ARKUMEAK SA LT ZEN  a s i  D I R A  

Illaren 8’ean Antonen jat e <*xean bat  
tot gal bai zegoan. i An t on  ! Tor tolO x ba- 
foi t » merke sama^ al  dago? Ku tsu tu t ako 
beatzak meazten gi ro, bafian bai t a ondoren 
sakela kimurtzen ere. jA r r aiep o I el  

a n d r e  M ADALEN  TA  N I K A SI
Nikasik.—Zer  dabil , M alaien ?
Malalenek.— ¿Z «r ? T xor at u t a, N ik asi . 

Orciibete bada ram at  nere senar raren  bi l la 
ta ifiun ezin atera det  bere aztar ren ik .

Nikasik.— O rdu b et e? O gei  u r t e b ad ar a-  
¡nazkit nik senar i»i l la b af ian  o r ain d i k  ez 
à  agiri.
AZPEITIAR j a t o r r a k  

Erriko Zaindar iaren jai a bidean dator- 
jcigu ta bera ongi  ospat zeko zer tan ger a? 
T x a d o n  nagusian ez dago zer  esan ik  ezin 
¿ño edertasun at indienian izango d i ra. 
Erri enparanzan er e alai t asun  guziz aun- 
dia izango da baaa I l ar i  onaren  mt it i l  j a 
torrak kementsu ar i  d i ra beren saio  egu- 
Dttan.
pe l o t a  t x i k i k o  e n p a r a n -

T Z A RA K O  
' Jolas poHten bat  ez ot e da sor t uk or  
Ĵ ita seme biko bat  gogor  dago bere bai  
¿¡an beste bikoa ez ote da berotuk o? T a 
pelotari gart iak  eunkedi egun ian .jo l as 
«ierrak ilñjsiazi zinduzkioten ba A ^ i t i ’ k o 
8  rda gazt iei? Zain dar iaren  egun ian  »»lin 
il Icikc? '
a n t z e r k i  b a t

Seiwsten Dcun fl lun tzian  IcatoHkueii 
ttxian izango da or  dago aundian rent zako 
lungo da Antzelar ien jai a m enak  aur rez 
¿I aáiraztea Bejondei ru t ela gazteak .

*  *  *

Kontxesi: M ai ta naizazu k u p igar r i  n ai i  
bakar bakarrik bizi naiz ntunduan, t xak u r -  
txo besterik ez det  lagunt zat .

Besteak: Et a zer gat i k  ez d eiu  bada 
best« bat erosten?

>a g u si -m a i z t e r r a k

NaguMk.—Bafian orain  ere or rela ai  
gera? Noiz ordaindu bear  d izk idazu or ren- 
beste i lktako etxe bizi t zaren  en en t ak ? 

iiaizterrak.—Aldet an ian  jauna.
Nagusik.—Bet i o r i  esat en  d idazu ta 

briintxc aspertu naiz zure et xera etor tzez. 
M’rak.—Ni ez ba. N i k  poz aundi ba- 

ttkin artzea det r u r c i l l erek o ikustald ia.
X'k.—Begira gero ber r i k et a gu t xi , ta 

oraintxen bertan ez badiazu oro'aintzen 
(txetik aterako zai t u t

f  Nfsk—Er  zaru ar ren  or r elak or i k  egin.
Ki'i badeza errenta igo leru  nai derun afia, 
bana etxetik ez bidaldu.

OTAliENDI’T  N I K O L A  
Erriko «eme leiala 56 or t e «k u t i t z  

«mantee izan da bere lan ian  t x i n t xo txin- 
xua izan da ta, er r i  d an ak  n ai  izan di», 
^tjedendu raite gizon  on a pake donean.
)pa dirut 

AIOTZA
Olaizola’t  _Jo»et)ft'ren em axte onak  »eme 

ier bat, argituratu du. A m a sem eak  or>c’o 
nde. Zorionak.

WTZAR N A GU SI  B A T  

Erregeen egunian Kasin u an  izan zan 
rte ar rcko goraberatan d an ak  bat ian  »i- 

'*n Lrt« onetarako zuzendar iak  d i r a Gu ' 
TutMga’t I i ^ l p o n t sa. Lenenburu, Et xe-  
«TOL Iñ ak i ; ordeRo, A lberd i ’t  Jer m an ; 
;^an, Azlcune’t. Benan t zi ; d i ru  zaia A ba-  
W  Balberdc’t . Joseh a.
l^obat Kasinutar c'ienai, nere zor ionak .

*  *  *

ontan ̂  asar re xam ar  d i r an ak  bai  
^  Otamei^i ona atsedeten j ar r i  danet ik  

«u txingarra sutu da esku t i t z em ate 
h  ze^ bait bada gai  ontan zer

autenak asi d i ra lan ian  t a ondorenian 
jakiten bada E U Z K A D I ’n azal -  

Jw  da. Gora Otamendi't . N i k o la’ren  ru -
“ fe3una.

jai intk.
U R R EK O  ZO RO A .

URREKO Z 0 R 0 ” - R I  .

^ r r i  nuan zure erantzuna «ta ar r i t u t a 
nitzan. jN o l a ez? A inbeste idazten 

iiiir euskeraz uste det  euskera-
irt I zerala bada n i k  eusk erar i  zer- 
«  '^Snntzeagatik esan nizun, ez zur i  i l le 
ilf ^  Peru  t a M ar iyen  ipui-
iiivi, or relak o lan t xo bat

det geiyago laguntzen zayola 
iiildv or retarak o gaya badezu; ni

A r a„ t eg| a

wcleraz b ak l r r i k  P .f .’i
bi^ k ai t ar r  arg.tók tatea,

l at zu k  uste e S  d T

I t ,  i i í- de fonet ique bas-
“ au r r er V ^ i r >  • K ar l i st ak
la 32par r ingia ateraten ebe-
tv5 .^ 2 -  or r iketau ere-

berdm ak  eztauk iezanak  dagozala Ft a 
ele- ,ak .t u n ak  (f i lologoak ) g o g ^ ^ ’^ asTen

E R B E ST E R O  E U SK E L - Z A L E  
B A T Z U K  

A lem at ^ k  (cio ixt ar r ak ) : H annem ann 
K ar l  yak i t una “ Eu sk ar a”  er i t xon  Bei l i n ’go

^  idazten eban. H um bold,
xiubner , M al in  eta beste asko.

U elgi k ak oa; Bu rgeois. “ R. I  E  V "  
idazten dau, ' • •

q i an d ak oa: V an  Eys “ Gram m aire com- 
paree des dialecte» basques".

I n gl esa: D <^ son  Ed w ar d  “ K eys to the 

m ¿t "  ^  L i zár r agas N ew  Test a-

I t al i an u a:: Beat i -M ogl ia.
Su j zak oa: M eyer -Lübck e.

* Goutm an, M ar r  eta beste ba-

Erbest ek o ainbeste yak i t un  gogoz ncas- 
ten, geure gurasoakand i  ar t u  gendun iz- 
l ^ n t za sam ur, eder , gozoa eta geu ezez- 
petuten? Ez, olan gor i k  ez.

Ez  estutu euskal t zalea, euskerea ika- 
si k o sale ebotzt  zan.

V I L L A R O ST A R  BA T .

EU SK O  N E K A Z A R I K  
L ax t er  at zalduko da l iburu ber r ì bat

N E K A Z A R I T Z A
(40 ìkasgaiet an ) 

E U SK A L E R R I K O  N E K A Z A R I E N -  
T Z A T

^ k a t u  denok baser i t ar  ta beste et iskaldun 
i i-men Bi lbaon  L ib r er i a Verdes, Cor reo 9 

Ed o bere idat zgi l ler i  ruzenduz naiz. 
A izpuru  t ar  Bizen t er i  M onreal  (N aparron ) 

Ber e saneur r ì (prezioa), 1,50.

c Jt  nezakena egingo det .
atzen alt z€ra azkenengo euskal  ja-  

ikafiii zifian urduko An t olat zale
“ ste det  u ra baño au er rexa-  

:jn ^ 'f 'Ì ì i f t o  sar iyan  «re goi  m a
stri- . zifian ez da l¿c!a i l lear t zea-

tia /I 1 -

l'iìii K i r ik i f io sar iyan  «re goi  ma-
iitiic ^  cz da l¿c!a i l lear t zea-
Ita»,,;. «uskeraren aide zerbai t  egi -

USiy Hä * j ___ i_artuico dezula, 
lerri, ^ í ^ i ^ g at i k  esaten dizut
ttoijifl_ 1̂ .1.^ ’^ k oxk o r r a nazula bafian 
^ntzTit; ^datziko detala asi t ak o lanagi  

det . Gu k  “ A r g i an ”  
bezela ald iko n ai  «n d u k e?

,8^«rtatzen ¿an  “ A r g i a” -n ? 
^  íüt xiS A duanak i r par r in gi  guz- 
^  leti, .ü, ^ r et zat  o r  dabi lk izu bes- 

ho Ju an  dan ast ek o “ A r -
teirik aW atu du A k u r

zaai w fj . ,  b igu r r i ya izan
idazten n ik  noizian bei fi  

C o  r  “ O r « « ”  jau n ak  leku
«I roL í * “ A s ra r .

írjla onetat ik  aldentzen ar i
Jfittóid.i. ’ «nparantz nagusiyan
'’"'tunaroU-- *“ ^^ izt inak bukatu ondoren 

oraifi > ^  Sazter iya jo last u  oi  zan 
í'*'* gora * Sauzar i k  ez da aditzen 

"^fkiiair? í ,  «ta euskerazko
'^'^n cffin j 'L  ^ ^ t r o  Catol ico der i t zaion 

G#.i. bafian ñola? guzt iyak
íuík  jaun  ba-
ovel bagai t uk  bada

a>r#̂ , Siratzen ez baldin badiyote 

"^‘i'aren k ; dezagun beraren  al¿e
R:,, 'n  biarnan argi t zen da A m a Eus-

Í*'C

E L G O I B A R ’ T I K

, I gar o  dá nur te or retan  emen izandu dira 
jaiot ze i l t ze, eta eskon tza au ek :

Jaio t zak , 88.
Ezk on t zak , 32.
I l l ak , 61.

111 onen 25'an  Eib ar 'k o  Astelena pe- 
lot ok ian  gaubian em engo “ Bald asar ”  za- 
r r ar i  egingo diote opar i  edo “ O m enajc”  
b at  A sk o k  ezagu tuko dezute izen ai i  pé- 
lotan o s^  aundikua izandua, am aik a pe* 
Iota par t idu eder  ask o joku tua, gogor  pe- 
¡ot an  egincía gero sar r i t an  i l lundu et a bu 
kat u  gabe geld i t u ere bai A izk o i t i ’k o txi - 
k ia, Su st ar r a, Li’rzelai , K an t abr ia abar  eta 
ab ar ... b ^ zu t an  lagrun eta beste batzutan 
au r k a.., O r t ar ak o ba pelotar i  ask o esk iñ i  
d i ra beronen alde egun  or retan  pelotan 
jok at zek o, or ain  ar t e dak iguna da Ubi l la 
M ondragones, Zabala eta A r t azoVeh  par* 
t idua, ur renguan  zerzelada geiago emango 
degù, eta lagun  du em en 'in gu ruk o pelotar i 
zal i ak  opar i  onetan A ran o’t . Pan t r esk ak  
geiago ere m erezi  du ta.

— I r u  Bak aldun  egunian em engo Gexo- 
Et xe'k o  aret o baten egin  zan er ropa ofie* 
t ak o et a abar ren  banakat zia diote a.ooo 
lau r lek o’ren bal iua zabaldu dute, an  zego- 
zan A r r i l l aga’t  Ano'oni alk at ia, Rin t ana 
bigar ren  alk at ia, eta U r rest arazu 't . Zeles- 
t ino txaunburua.

Ju n  zan igandian “ Sociedad de Socor ros 
A r t ew n o s”  dei t zen dioten alkar t asunak  
eduk i  zuan sei  i l labeteko bat zar ra, gora 
berak  ik usi  ondoren denbora or retan  onela 
geld i t u  zan :

Zo r r ak , 3-40i>65 laur leko.
Bi ldubak , 2.263,20 laur leko.
Bi lduba baflo zor ra geiago, 1.138,45. 
A u r r er ak o  alkar t asun  onen dirutza, 

5,024,58 laur leko.
O ndoren arau t egi  edo reglam entuak  rfion 

bezela Bat zar  A r t ezk ar ia ber r i t u  zan eta 
au r r er ak o onela geld it zen d a: Lendakar i , 
Rem en t er ia’t . Jo n ; orde, O r ia’t  Jak i n d a; 
idazkar i  Jau r egi ’t . Práxedes (bar r i rò au- 
tuba) CM-de, García Joseb a; d i rutzai , Et xe-  
ber r ia’t . Pan t zesk a; bokala, A lberd i ’t. 
Im ancJ ; or r i t zaizal t zal le ( revisador ), M u* 
ger t za’t . Ju l en ; zain t zal le ( inspector), 
U r r et a’t . Andon i  ; d irubi t zal le, Et xabe’t 
Em i l i .

— I r u  Bak alc\ m  «gunian u r i  onetan ez- 
k on  esk u -esk at zia izan zan, A lzo la’k o alx)- 
gadu dan Balan t zat egi ’t . Jo n  Jo«cba’k, 
em engo n eskat i l la pol i t a dan  A r r i aga Zen- 
doia’t . M i ren  A gu r n e'rek in  ezkontzeko. 
Ezk on t zek o asm ua dute epail l ian, abr i l lean, 
Buk iuez au r rez nere zor ion agu r r a berezi 
•t a f fu rasuei r i  ere bai.

— Gaur  igandian  em engo Leru n  zelaian 
izango da ost ikoket a, Ber gar a’k o A u r r e-  
r a’k , eta Ei b ar ’k o  U . D . deit zen diotenak.

— Fi b ar ’ k o Gexo-et xek uak  ur t erò atera- 
t ren  duten zoskeran  “ r i fan ” , em engo A n -  
sola’t . Blasar i  erosi t zako oso gela apain- 
t zek o t r am ak u luak  (un gabinete lu joso). 
Zor ionak .

— Gaur  buk atuk o d i ra, emen ai t a A gi -  
r r e’k  gazt ier i  em aten izan d i ren  gogo jar *  
dunak  n ik  dak idana o!a u r i  gu zt i k o gazter ia 
ber t aratu  dala, bafia i r ak u r le, ni aspald i 
Deun Pan t zesk a i r ugar ren  m aüak o kopla- 
r i an  sar t ua noiz, bafia or ren  ber r i  egok i  
idaztziko du “ A b er r i ” -k  egun bat  bera ere 
ealdu gabe izandu da ba, ¡g i x aj i a muti l  
ona da?

— ^Jun *an  ur t ian  u r i  onetan 115 ’ u o  k flo 
ar agi  j an  d i ra, eta i l i  d i ra baser r ik uak , 
b ak ar r i k  128 buru t xar r l .

— N esk at o jai o  ber r i  bat  eduk j dute, gure 
lagun  Et xeber r i a’t . Joseb a'k  eta bere emaz- 
t i ak  zor ionak .

—-O stegun ian uzter tu zi ran  txa<Ä>n na- 
gu»i onetan, A r t et xe’t  Im anol , b l zkalk o 
"O izom o”  t eser r i k o  m ut i l la, em engo “ I r u -  
n aso”  baser r i k o n eskat i l la pol i t a dan A n - 
sola’t  M fren ’ekin.

— A t zo  larunbat er  M endaro "Ciaragar -  
t za” -k o  eleiz nagusian  uzter tu zi ran  A n - 
dueza’t. Pan t zeska zum ar ragat ar ra, Zaba- 
leta’t  Polen t ine neskat i l l  pol i t arek in . A r 
tu nere zor ion agu r r a uztar i  bi  ^ r r i  or rek .

— Gaur  igandez izango da sei  i l labeteko 
bat zar ra et a dei egi ten zaie Cen t ro Catc> 
l ico’k o  bazk id ier i  et ot t eko goizeko^  am ai- 
ket erd iet ako eta ezin lenkenak  etor r i , idaz- 
k i  bat  egi t ek o len dakar iar i  zergai t i k  ez, 
bestela lau r lek o bat  izango du zigorra^
— Igandian  em endik  Begofia’n izan zjran 

ango T arsisio t ar ren  jaian , I r iondo’t . I f i ak i  
eta Azpiazu ’t . Aridoni. m ut i lkua,^  Gau- 
gur t zal l ien  eta tarsizist ar ren  ¡k?irriñekin._

— Elei i :cikuak  sr i u t a ark i t zen  a'i ra. A ci -

r r ek om ot zk or t a’t . An don i  “ Ber aset a”  ba- 
i ì^ r - i k o et xe jai i n a, et a U r an ga’t. Im anóle, 
‘ E r t z i l l ”  b aser r i k o  et xck o iK l re ' zar r a, 
L ai st er  sen dalzia opa d iegu.

—;Gazt eÍ2’er a ju n  da Ì Jb i r i a’t . Sebast e« 
m ut i kua.

— M ad r id ’era, Et xeb er r i a’ i:. M i k e!, eta 
A r r i l l aga’t . Ju len .

A er ak u sk et ak  ik u st cr«
A i zp i r i ’t . Jo n  bere em azt earek in , et à U n - 
zuet a t . L t i k ì.

Gast eiz’er a A r r i o l a’t . Er r o k a, et a H za- 
n ar r o t . K o ld ob i k a apaiz gai ak .

— D on ost i r a, A r r i l l aga’ t. Josebn . 
~ B o st ek u a est u t u  gi f i an  M al lah i ’ k o scn- 

dagiH e gazt e ar g i a da Et xeb er r i a jau n ar i .
ar k i t zen  da L on d res'et i k  et or r i  

t a Ban k o  'Ri lbao’k o  zuzen dar i  dan Zen do- 
ya’ L Go-;, ,1..

— Bi lb ao ’t i k  et o r r i  c’a L ar r af i aga’t . Eu -  
sebe.

A I X E R I X A .

GETXO  - N EGURI

Jay ak  am aìtu zi ran, t a orain  bet i k z  
bar r i rò egunaroko lanar i  d if iar t zugu egu- 
neango ogia i rabazteko. Ezt ago beste bi- 
d en k  t x i r o  ar t ian  lan  egi t ea bafio jango 
badogu. Gafiera. oso bear rekoa da lana, 
bai  osasunerako, t a bai Jaun goik oak  agin . 
duten dauen eran bizi teko. A lan  agindu 
dai isku Ber ak , ta jak i f i a Bere agindu beta- 
tuteu dogunian, ondoan bizi gara.

¿Z er  ek ar r i k o ete dauzku orain tsu garen 
urte b ar n  onek? Izango ete da zor iontsua 
et iskotarrontzat?^  Egu n er i k  egunera, osa- 
sun bakeagaz ar in  am ai tuko da ur te barr i  
au bere, eta alegiña egin  bear  oogu danok, 
bak ot xak  aldogun^ gi f ioan euskerea goral - 
duten, t a eusko oi tura danak  berbiztuten 

gauza bar r i  ikusten dogun aur- 
ten, bafia gauza bar r i  alaigar r iak , biotza 
poztutekoak.

O r ret arak o danok  bear  doguna da al-« 
kar t u , alkar t asunagaz asko geyago aterako 
dogulako.

I D A Z T I  B A R R I A K  
(Dso pozik  i r ak u r r i  doguz “ L<goald i "-k  

euskeraldutako Grimm  A n ayaren  ipufiak. 
Eu sk er a er razean  dagoz, t a gaf iera ikusten 
da bm rreran  zelango euskel gogoa sartu 
dautzien “ Legoald i ” -k . O r regai t i k  asko 
atzegi t en  jat az, er r iaren  esakunak, oso 
«cer t o erantzi dautzezalako.
_ ^ r i o n ak  egi l l iar i , t a euskaldunak  ez 
Jt xi  erozi  bar ik , idazt i  au, ba, euskerear i  
mesede^ bat  egif iaz, egi l l iaren t zako om enik 
onena izango da, bar r iek  egi t eko zaletasu* 
na em onagaz batera.

“  JA U N G O I K O - Z A L E  ”
N eugana ezta eldu ondiño, bafia ikusi 

dot , i l lonen lenengo am abostaroar i  dago- 
k iona. Oso dotore dator , dana edo geyena 
D oipuruar i  (A i t a Santuar i )  ezk i f i i t a. Onek 
be, lan eder ra egit en dagoz, ta gañera Biz*  

k a3*a’n ur ten daben alo 'izk ingietat ik  lenen- 
goa da bera. O r regai t i k  baño ezpada b ^  

ta gero berak  ekar t en  dituzen i r ak u rgai  
onuratsuak  gai t ik , euskaldun danon lagun- 
t asuM  emon bear  geusk io, ba lenengoa 
izan ik , t a euskerean  alde egin  bear  izan 
dauen lan  aztunagai t ik , arean euskelzaleta- 
sun apur  bat  daukogu nor i, oso begikoa 
jak u .

N eure gu r ar ia da, u r t at o ta bizit z «en- 
doagoa euk i  daiela ta neure alegin  t xi roa, 
or retan  im ingo d ot  Zor ionak .

A yal a M en d i ” - k o  Bu zk in d ar i . O ndo ibi - 
I i  et a ein go dot  zeare agindua.

Em en  agu r  ein  du t su  geu r e lagu n  Bi l -

1 r  \  «t or r i  Q'an o r t i k  ibi]
alci i  bat  einda ger o. O ndo et or r ia.

A gu r  “ A r t at z a”  et à 
Bar d i n  ^gnir “ L i o n a”
I t xar o t en  n ago ni 
I r ak u r t ek o  zeuron ak  
Bat ez be K o ld ob ik a 
I x i l i k  dagon a 
Idazt en  ipiñ i t e 
D a neuk  nai  dodana 
Zu  bere “ A r t at z a”  bez 
Zagoz nagi t u t a 
ÌCta ni em en nabil  
Zeu r ok  izar t u t an  
I t z dot  gefego idazten 
Zeu ron a i k u si  b ar i k  
A lan d a eze b izkor t u  
N agi  euk i  bar i k .

__________ ________;________ B E S T E A .

EI2A -IZ TIA  ED O  

a e e r e  t a  PIZTÌAK

j ^ z o ’k o  A , A gu r gar r i a’ren a Eu sk er a 
i r ak ast en  dan  ik ast o let asak o ’ r ak u r r  
gai  pol i t a. B i  l au r lek o ’ren  ordez. -Amar 
ale. baño gei t ago esk at u  ezket iñ o, m cr - 

Iceago d i ra.

E U Z K A D I ’ren  ban ak olean  salgei .

• P A G I N A  Q U I N T A

SEM I N A R I O  B A R R I A R E N T Z A T  
Geure gotzai i i  agu rgar r iak  egin  dauskun 

deyar i  eram zun bearrean gagoz euskal t un  
danok, ba, sem inar io euskotar rean  egingo 
d i ra jaupar i  (abade) euskaldunak, ta geure* 
t zak o zelango gar ran t zia daukon gauza 
onek, eztago zetan esan, ba, euskaldunok, 
ondino zor ionez, usk u r t z-raleak  (er leji f io 
zaleak ) gara, t a jaupar i  euskaldunak, 
onak, t a jak in t su ak  euki tea, bear-bearre* 
k oa dogu ,gauza bear rekor i k  badago. Or i 
lor tuteko, lenengo bear  dana da, et xe egok i  
b at  euren ik ast aroak  ep n  dayezan, et x« 
aim di bat , bertan bear  t ìr an  i k asgai  dana* 
kaz. O r ret arak o gure gotzafiak  d i rua es
katu dausku, t a aldogun giñoen, danok 
gagoz emon bearrean. Gi t xi  bafio ezin 
dauenak  emon gi t xi , t a asko emon al 
dauenak asko, bafia danok emon bear  dogh 
zeozer , danok  euk i  daigun bertan geur«2 
ixerd i  zat i t xu  bat  iminte.

A rp idea zabalduta dago, ta ezer einon 
gura aauenak , emon daiztela neuri , batuten 
doguna OTÌndutcko gotzain  jaunar i .

T RO K A T I K O .

M A N A R I

Y U A N - E T O R R I  
— Bilbao’ra yuan ziran aldi  bat  igaroten 

Goikolea’t. M ar t iñe andrea t a Goi t i ’t . To- 
ri'be neskat i l l ia.

-^ Ber r i z ’en Gabon yaiyak  igarot a eguaz- 
tenian etor r i  zan Ar iznabar ret a’t . Atanasè 
i rakasl ia.

—Logroñ o’t i k  etor r i  zan A ran a’t  (Ja
bín.

— Zornotza’ra yuan zi ran  A r r izabalaga’t 
Pi l l i pa t a emazt ia.

— Bi lbo’ra Ortuoste’t . Bi t or  eta emazt ia, 
U sabiaga’t. M iren, Ikafoalt zeta’t . N ik ola ta 
A l t zaga’t. Kandida.

— Ber r i z ’era yuan zan Gari tonandia’t . T i - 
burtze neskat i l l ia.

L E K A I M E  
Lengo igandian yuan zan Zaragoza’ko 

lekaim etxe edo komentu batera bertan 
“ m on ja”  gerat zeko asmuaz, Santurde’t 
M iren  neskat i l l ia. Zor iyonak.

G EI X O R I K  
A lan  dago Gar i tonandia’t . Pel ikene an 

drea.
Bere geixuan  aberantza egincia dago Er -  

t zi l la’t  Estepan  gizona.

A N D O N I  D EU N A  
D atorren bar ikuan  “ San  An t on ”  eguna 

da1a*ta, egualdi  ona bada, emendik lagun 
ask o jTjango da U rk io lak o yaìre. T a 
egualdi t xar r a bada be batzuen batzuk  ex* 
tagoz atzera m ardo egi t ek o; bein gertau 
ezkero au r rera egin biar  dala-ta.

EG U RU A L D I Y A  
Gi t xi k a t a lot saka bafio ezpada be, sar r i  

sam ar agert zen da geure atx-m endiyetan 
edurra. Egunokaz dabil len aize otzak, 
atzian zerbait  bafio geiyau ek ar r i k o f'abela 
l 'san lei.

M A Í Í A RI K O .

O I A R T Z U N

U r t e berr i t an  zortzi ezkon dei izan d i ra. 
Lengo t i rt ean 125 jaiot za, 26 ezkontxa 

et à i l l ak  56, aur rekoan  bario 20 gut xiago 
i l  d i ra : gaf ierakoak  berc’intsu.

I r u  er rege egunian antzezki jai  eden » 
izan degù Lar t aun dar rak  Legar ren  dauka- 
ten aretoan. Lenego “ Eun duk at ”  Lekuona 
M anuel O iar t zuar  apaiz jaun  azk ar r ak  
egi f ia, pozer egon l i t eke jendeak  egin  dion 
ar rera onagat ik  m i o  ugar i  entzun zituan 

( k r o  bokar r izteta urren “ M or roi  ja-  
t o r r a”  zein bafio zein ederk iago, aretoa le- 
porafio betea zcgon Et xeber r i  (Ergoien) 
t u  Bordat xokuak  seme bana izan dute zo
r ionak.

EN A RA .

I ru fia, Burgos da Val ladoH d’era, Sagai -  
na, A ran a, da M ugarza, m aisu ikasleak .

Bi l b o ’r a yoan ca I n t xau r b e’t . Jo n  da bere 
an ai  Pel i , da Go i k ou r i a’ t  Joseba.

L ab ast id a’t i k  et o r r i  da Gi l -A I b er d i ’t, 
A n d on i  em en i r ak aslea.

Egunotan  Barcelona’t i k  et or r i k o da 
M anterola’t . Pi l ipa.

Ch ip ion a’t i k  et o r r i  da Zu k i aga A b a pan- 
t zezk at ar r a.

Em en  egun  bí egun  da yoan  O fiat i ’r a 
A l t a L ar r ak o et xea eu sk el - id azle er r im ea 
K R I O T Z A
_ I p iñ ek o auzun ian  84 u r t egaz i lda A n goi -  

t ia’ t . Po lon ia (G. B .)  at zo b ar i k u an  ostc 
ai i d iagaz c.-jiu zan  ob i rat zea. O toi  b at  bere 
"u-imen ak ie.
K R R I K O  I Z P A R  T X I K I A K  

A l t z i i z t e’k o  auzun ian  L u p ezgor r i  der i - 
t xon  t ok i  edo lek u an  i r u  m ut i l  gazt ek  egun 
erd i  em on pago bat  iñ aust en  <i’a i f iausi  ba
n k  et zerat u  zi r an . Pago a andie, edo biar - 
gm ek  t x i k i ek ...

U r r eg i k o  at xeak  azk on ar  b i  i k u si  da bal  
i l  eben  at x-zi i luan  bar r uen  auzun eat ako 
V icen t e t a Ci r iaco ’k  I p iñ eb i i r u ’k o  H igi n i c 
A r t ea r i  _ k o r t ak o  bei  best eak  gu r e izen 
dauen  eiza t xak u r r e. Gk>rbei’era bidean 
yau si  yak on , len go egin ian  p er r o t x i k o  en- 
bat  yan da ber t an  i l  yak on . (i  Gibel -u rd i f ie 
et zan i zan go !) .

En e bada, azt u  yat an  i l  onena 
E G I 2 A L E - R I  ED O ...

N on d ik  ager t u  da au  or ren best e ast r a-  
p alad a ot zegaz A r r ízal e edo Er r i zal e eran - 
t zuten  er d er azk o ízp ar r i n gi  onen atalean , 
Jesu u u s... an  yago k  naste bor r ast e azak  
et a p o r r u ek  n ast e! Baser r i t ar r et zat  ida- 
t zi t a b al legok  esan go l l eu k iek  benetan, 
am aik a gu zu r  bavak ar o ’i ek  p ap elok !

O r ren bes “ A r i st ó t el es”  d a lat in  d a abar  
c r n  on et an  p i f i u r i k  ezt ala bear  d a aun t zek  
bear  d i r ela esat ck o? Jak i t u n  sam ar  ager -  
t zea bañ o zen tzuna apur  bat  ald i  onetan 
oba.

Zeu ek  bañ o er r u  geyago o t zar a’ra ar gi -  
t aldu b azik  yau r t i n  ezt aben a; bafia jak i f i a 
^ ^ ^ p ar k ar i ”  azp ian  ip i f i i t a b idaldu  dozue. 

O r , be, gu zu r r e” .

U r r en go r ak o  k on t seju  bat  zeuen one- 
r ak o.

Ja i ak  igarot en  et or t en  zar ien ian  et zer a; 
oba dozue I p i zar  d a Sagar r a’k o  zupuruen 

egozten  egot en  da l o r at zu t i k  eun t z erne 

zu r r u t ad ak  egin  d a lu m iar i  i t x i  agi f i ek  
bardino-u ar t e.

B A SE R R I T A R  B A T .

MARTIN 60 ITIÄ ...I!

ONDARRIBÌA
O ndarr ibiar  M ar iaren  alabadiak  bere 

A m a m ai te-m ait earen Sor t ze garb ia eta 
sin isgai onen L X X V  urtea ospatzeko egin  
nai duan bederatzi-urren aundia i l i  onen 
30 an ar rat sald ian  astegunero 5 ter- 
dietan et a.igandero * :;u i  izango du itzaldi 
n ap si a, t a goizero 6et an  azalk izuna.

I zlar i  da Yer egi ’t . Jose A i t a, apaiz Jaun - 
koizko ta sutsua. ^

AURRERA, DZKUDUN
A l are, alare, autsi  di i  noruegarra, t a ask i  

garbi  ar i  o'anean. Beaz gorago igotzeko us- 
tet xoa ba du. A m ar  onenetakoa baldin ba 
zan eta orain  Pau l inok  garai tu, bere lengo 
tok ia u t ziko al  dio V on  Porat iek . Uste 
OTa bear  degù Paul inorengana. Bai , bai*  
baif ia ez gu t xiago Gibson’ei igana.

U K A B I L .

F U M A D  H A B A N O S

ROMEO V JULIETA

S U C E S O S  E N  L A  V I L L A

Z A R A U T Z

LEXORA
U R T E  U R R EN A  

Bust in t za’t. Ebaist a “ K i r i k i n o "- r en a i l le 
onetan dan ezk ero noa dei bat  ei ten eus- 
kel  idazle guzt i r i , zer  dagon beren arim e- 
gai t i k  ei t eko asm ua itanduta. Bad ak i | ^  

danok  nor  zana gixon  ^ z t i z  buru argi *  
duna eta zelango lan ak  ein daituzan geure 
eie ku tunagai t ik  eta bai  geure ekanduak 
at i  bere. O r regai t i k  idazle eta i rak ur le guz* 
t iak , lenengo beren ar im agai t i k  ot oi t r  bat 
eta gero ger t u  egon cleizk i run  bat  edo 
zenbaist  ezar r i t ek o zegai t i k  ze orrenbes- 
t erak o bada berak  einc'eun lana. A lan  da 
eze i t xaroten  dot  onek izpar rak  argia ikusi  
o r d u l ^  egongo dala idazleren bat  zerbaist  
zalat uko deuna.

JU A N  E T O R R I Y A K  “
I gar o  dan astar t ean  ju an  zan i t xasora 

emen jai ak  einda gero geure lagim  eus- 
kel t zale zintzoa dan Bar t zena’t . Kepa

, aioaflle de[ enzliera...

E U Z K A D I , con la publ i 
cación del D iccionar io Cas
t el lano-Vasco y  Vasco-Cas
tel lano, del reverendo Padre 
A rbelai t z, g u t  s e  d a r á  g r a 

t u i t a m e n t e  p o r  m u c h o s  m i »  

l e s  de e j e m p l a r e s ,  agota los 
recursos que un reducido 
núm ero de vascos de buena 
voluntad le han proporcio 
nado para la publicación d« 
obras en euzkera.

Tam bién  t f i  puedes par 
t i cipar  «n esta obra de 
fom ento y  cul t ivo de la ten-; 
gua de tus padres, aportando 
t u  donat ivo pequeño o gr an 
de, expresión  de tu buen 
deseo.

En  la Adm in ist ración  de 
este diar io s« admiten do
nat ivos en form a de sus
cr ipción mensual, t r im est ral , 
anual o de una sola vez, 
com o convenga a tu* me
dio« económicos.

I Que no f a l t e  a nuestra 
l lam ada ningún vasco aman 
te de su pueblo...!

U r t e ber r i  egunian “ Par r ok i k o  Gazte- 
d i a” -k  euskel-an t zerk i  jai  eder  ederrene-* 
taKua eratu zuan an t zer t u r ik  “ Jesu s’en Ja  
yot za”  eresidun an t zerk i  i k usgar r ia, i r a 
ck i t ald i  t a zor tzi agerketan .

Zarauzt ar rok  xoncmez euskera maite 
degù, or i xe ederk i  ask o ikusi  zan egun 
orretan, ba “ Gazted i ”  or ren  aret o aundia 
bete beter ik  ar k i t u  zan ordua baño len.

Et a «ei t ’erd ik  ald ian asiera eman zioten 
m ut iko t x i k i yak  “ Bi r i b i l ”  abest i dantza- 
k in. Bet i  bezela ona'o baño obeto bete zuten 
beren egink izuna urne zoragr r i  ayek  oro 
t xalotuak  izan ik  E U Z K A D I ’ren  bitart ez 
ar tu um etxuak  zuen i r ak asl iarek in  batera 
gure zor ion agur ra.

A u  bukatu bezin laxt er  antzertu zuten 
Jesu s’en Jayot za par rok ik o m ut i l  gazteak  
¿Et a ñola? Obeto ezin leiken  eran. TxO ' 
rat u r ik  ber iela egon gi fian denbora gur ian 
aben lau eder rar i  begira.

A ld ietan  am etxetan ar i  ote gi fian  ere 
iruditzen zit zaigtm  ikusi r i t zan  jau r egi  ede» 
aberatsetan euskera it z egi ten zal a; erregu 
izen aundi t a alt suen ezpañetat ik  euskera 
par ra-par ra irtetzen zala .. Pox-poxi k  ar- 
k i t zen gi fian orduan t xe! A r t zai  txabolan, 
er regien  jau regian  Belen ’go estalpetxuain.. 
euskeraz... euskeraz «ta euskeraz. Bene* 
tan, bai  ald i  at segingar r ia igar o gendun 
bertan.

Beraz eusk al -t xalo bero-beroak eta gure 
zor ion biotzkorena ar t u  ezazute Par r ok i t ai  
euskalduna zin t zoak  aprazt eko bat ian Be 
nantzio Am est i  apaiz jaun  zuzendari  onbi* 
det xuak  ainbesfe lan  eta lan  egi ten ar i  da- 
l ak o Gaztedi or retan. D . Benantzio beze- 
lako zarauztar  jat o r r ak  bear  d i t ugu ; jll« 
zur iz jan t zia burua, baña biotza zu t a gat  
lanerako. ^

Et a ez degù bukatu bear  ait atu t a zo- 
riondu gabe N ik olas M u j i k a m argolar i  or* 
pat rua t a En r i k e G. A r r o i t a ereslar i  bika- 
fia, an t zerk i - jai  onetan lor tu duten gurenda 
aundiagat ik,

Z ERA - U T Z .

Z E A N U R I

ER R EQ EN  EGÌ T N A  
M isi f io eguna edo ur t erò lez elizkizunak 

ederrak  egin  d i ra egun or retan.
Goiz da ar rat saldean Andra M ar i  elexa 

nagosian i t zald iak  euk i  ebazan Et xezam *  
ga’t . B. er r i -onet ako seme argiak .
E L E I Z  I L L A  O N ET A K O A K  

D A K A Z A N  G A Y A K  
Elei z egutegia, Ipufia Kr ist i f iauren  izena 

izengarr ia t a Egin bear rak . U r t e Bar r iz 
(olerk ia)  elezk izunak.

N A SK A L D I JA  
Gabon jayak  igar o t a euron ìk ask etak  

egit en yoan  d i ra Gazteiz’er a Angoi t ia, 
Et xezar raga anayak , Et xebar r i a, Angoi t ia 
Gergor i , Sagarna, Gisasola, Zu luaga, Afi i*  
barro, M anterola, A t u t xa, Et xezar r aga da 
U ru t xur t u  abade-ikasleak .

Bi lbo’r a Zuluaga, A tu t xa, Et xezar raga, 
Lejar za, Goikour ia.

M aist ra ikast eak  C^azteiz’era Zu luaga’t  
M iren Koldobike. ' "

U N  M U ERTO  Y  UN  

H ERID O  G R A V E

C A I D A  F A T A L  
_ En  la fábr ica de gal let as del  señor A r -  

t iach, * i t a en la Ribera de Deusto, núm ero 
estaba t rabajando el  obrero carpin tero 

José Lu is V i l l ar r eal  Sedaño, de diecisiete 
afios, sobre un andam io colocado a una 
al tura de cinco m et ros. E l  desgraciado 
obrero se cayó desde el  andamio, quedaixlo 
merme y  mal herido.

V ar ios obreros le t rasladaron  urgente
mente a la Casa de Socor ro de Deusto, 
donde t i  pract icante de guard ia le recono
ció y  vió que tenía fract urada la base dcl 
cráneo.

U na tarde de otoño cn que el cielo di luía

5^ « n „  L Er a una t r i s-
r n S «na despe
dida. _ ^ s hojas de t intas rosas caían de 
los viñedos y  de los chopos del camino. 
t .1 si lencio aereo, t rasparente, infinito, de 
la vega, m archi taba nuest ras palabras a 
med’o florecer . Sobre la cumbre de Sol lube 
se deslizaba la n iebla densa. D e cuando ea 
cuando, un resquicio de azul  dejaba ent re
ver  sus al t u ras serenas. D é pronto exten 
dió su brazo hacia aquel las cumbres, con 
un ademan enérgico. En  aquel  momento 
p r ec i a cucrpo una estatua arrancada 
de un robusto roble de lós montes vascos. 

M i ra—-me d j jo— la cumbre del Sol lube

s o l  m n -
nente._ D esde sus pmaculos, con frecuen 
cia mi vist a se ha extendido en la con
templación de la t ier ra vasca. Po r  la ot ra 
vert iente, el m ar  me invit aba con el  ejem 
plo de_ m is antepasados. Ese monte es aún 
reh can o de nuestras costumbres y de nues
t ras t radiciones. En  lu s al t u ras florece el  
ideal del que descansa en Pedernales, bajo 
su som bra azul . Y o  tal  vez no ascienda 
niAs a su t est a; ot ras montañas lejanas 
recibi rán mi cucrpo. T ú  eres un n i f iol  
por eso te* ruego que m ires con veneración 
a ese monte.

¡ Cuán cier t a ha resul tado su profecía I 
L ejos de la t ier ra que fu é el car iño de 
sus t n st es días, en las cumbres azules del 
Guadarram a, ha m uer to el  quer ido maes
t ro y  anugo.

D ios, en  su am orosa providencia había 
reunido en él todas las cualidades de la 
r aza^ asca. U n  cuerpo alto, tal lado en ro- 
uie, de m úsculo vigoroso, ir radiaba la ex 
presión de senci l lez y  bondad. Su  noble 

m irada, un tanto t r iste, causaba la im pre
sión de dom inio espir i tual . En  torno suvo 
hacia ^ gravit ar las alm as juven i les, con la 
at racción de su sim pat ía. Er a uno de esos 
seres que pa«an dejando un reguero de 
luz, condenados a m or irse, en plena juven - 
. por el desbordamiento de vida Inte

r i or . I n fundía confianza a sus am igos y  
respeto a sus m ismos enemigos.

^ C ^  la expresión  m ás fiel de la raza 
poseía el  tesón, el  ímpetu que embiste y  
^ r o l l a cuantos obstáculos cier ran  tu paso, 
ir^ero para consegui r  el  t r iun fo le fal t a-  
ion  el impudor ambicioso, el  deseo ar r i 
bista. l a canal ler ía embaucadora. Su  prS- 

c ^ er  era recto, cara a cara ante los he
chos. L a verdad no exige falsos argu 
mentos para defenderse, sol ía repet ir  r  
frecuencia; el la m isma encarna r?; '1 
germ en d« la victor ia.

V asco de j iacim iento, de'sanr-;- ■>

razón y  de costumbres, sent ía ;■ v
atávica que le retenía a su t ier : 
rado de sus bellezas, de sus tr.- 
fueros, cu l t ivó el noble idea!, s’ i ' i>-
mesa y  emblema de toda a'lma 
da. Est e ideal encauzó sus ener>’ ';-;, ur - 
monizó sus facul tades y  encufió 'si :?ri:fica- 
cion a  sus propósit os. L o  abrazó con el 
entendimiento y  con el corazón. Po r  eso . 
en las horas de hast io y  de cansancio es
pi r i t ual  le infundía fuerzas el ideal de 
sus ensueños.

_ Con frecuencia por  su causa tuvo que 
inm olarse en aras del  deber, descuidar sus 
intereses, desatender a sus m ás quer idos 
am igos; pero el sacr i f icio de su vida fué 
un s^ r i t i ci o  que da carácter  de nobleza 
y  de heroísm o espir i t ual  a toda la obra de 
un hombre. Es m uy fáci l  el  segui r  la 
cor r ien te de las ideas, pero requiere valor  
el defender  una idea combat ida pof  m i l  
par tes. Los hechos heroicos em presas fue
ron donde se aqui lataron los ncfelei ' idea
les.

A  los quince minutos aproxim adam ente 
el deagraciado obrero dejó de exist i r .

En  el  t r iste suceso in tervino el  Juzgado 
de guard ia, que inst ruyó las d i l igencias de 
r igor .

GRA V E_ A T R O PEL L O
En  el  paso a n ivel  de íbar rusi , una má

quina del fer rocar r i l  de los Vascongados, 
que conducía el m aquin ista Faust ino Fer 
nández, ar rol ló a Eulogio Perd iguero Cá
m ara, de cuarenta y  cinco .años, cuando in 
tentaba at ravesar  la vía.

Eu logio fu é t rasladado a la Ca«i  de SS- 
cor ro del^ Centro, donde se le apreciaron 
her idas d iversas en un brazo y  un hom 
bro, de pronóst ico grave.

Después de curado de pr im era intención 
fué t ráladado al  H ospi tal  civi l- 
;E 1 desgraciado Eu logio quiso salvar  la 

distancia que le ¿er r ab a de la máquina, 
pero ésta no le dió t iem po y  hubo de pagar  
cara su imprudencia.

fe ide del cobeílo de sus niños

A p l i cán doles con r r«ouenct> 
C a p i la r  Am ar icano, r a eabel l r  
cr ecer á sano, abun dan t e y  s$' 
Ú080. Pídase «D per fu m er ías 
y  d roguer t a».
Pr ecio , peset as ®,6 0 .— Per *  
r 'i m en a i c * r t .  Bareelon t .
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Fi el  a los suyos en la t r ibulación, su fr ió 
el desengaño de ver  enlodado su nombre 
por personas que un t iem po le colmaron 
de favor . Lanzaron  la acusación cont ra 
aquél  que podía en just icia grabar  sus 
fren tes con el  est igm a de la apostasia.

 ̂ En  esas horas de prueba, su alm a has
t iada, cansada de todo por  la felon ía de 
muchos, encontró consuelo en la rel igión . 
I Cuántas veces me repet ía que el ideal  
vasco le había retenido fiel a las creencias 
de sus padres! N o es ext raño. L a rel igión  
es el  jar d ín  donde «e recogen los opr im i 
dos; en su ret i ro consuelan con el  bàlsam i  
de la fe sus horas t r istes, sol i t ar ias. E l  
pueblo vasco no ser ía t al  si no se hubiera 
acogido al  seno piadoso de la Iglesia. j Y  
cuán necesar io le fué al  fiel am igo este 
consuelo de la rel igión !

Su  vida estaba influida por un ext raño 
m isterio. verdad p u e^  deci rse de
M ar t ín  Goi t ia que fué una víct im a de la 
Causa. Toda noble idea requiere el sacr i 
ficio de un pecho generoso. U na suerte 
fat al  t runcaba sus deseos. En  el momento 
de cosechar  la f lor  o fruto, sus manos se 
paral izaban. H om bre nacido para el car iño 
fam i l iar , nunca pudo colm ar  su dicha. Su  
porven i r  se est rel ló cont ra una lenta en
ferm edad. Reservado en sus propósit os, 
todo el dolor  se concent raba en su inte
r ior , sin  resquicio que lo m an i festara.

Capit án de la Casa Sota, cuando un r i 
sueño bienestar le alboreaba, cayó en fer 
mo. Bajo  el  cielo azu l -de la India, aquel la 
t ier ra de pereza y  de ensueño, enervó su 
cuerpo. E l  m icrobio de los indús carcom ía 
lentamente su robustez. Siet e años de mo
lest ias le h icieron su f r i r  la soledad, el  
tedio de no poder desar rol lar  sus ener 
gías. Con frecuencia algunos achacaban 
a especie de neurastenia su enferm edad. 
Sin  dignarse contestar  soportaba en si len 
cio. estos in justos reproches, tanto m ás do
lorosos cuanto’ procedían de am igos. Una 
alegr ía ext erna ocultaba sus dolores in ter 
nos, capaces de dom ar al  hom bre m ás sano 
de espír i t u.

L a Providencia le ha vedado vislum 
b rar  l o  que el  poiVenir  noe ocul ta. St i  
ayuda era necesar ia en este pueblo, tan 
fal t o de verdaderos hombres. H on ores que 
se ent regan de cuerpo y  alm a a la causa 
que defienden, sin am edrentarse por  vanas 
amenazas de algunos.

Tam bién hoy el  monte Solh ibe ostenta 
su diadem a de niebla, ún ica corona que 
D ios ha p u es^  en la fren te de nuest ras 
cum bres. El  cielo azul cobi ja sus ladera» 
del^ color  de los l icores que fabr ican  lo* 
frai les. A  las faldas del  monte que en
carnó para M ar t ín  Goi t ia el ideal  vasco 
se _ recueít a M eñaka, su aldea natal . La« 
h ojas caen funeralm ente sobre las senda» 
de los oteros. Su cuerpo no descansa bajo 
los árboles benditos de la t ier ra, presidi 
dos por  el  santo árbol  de la Cruz.

Pero nos consuela la idea de que la vida 
honrada en todas par tes «s senda segura 
que nos conduce a D ios.

L A U A X E T A .


